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Nadat ik gisterenavond op een diner bij de Britse Chargé d'affaires
een afspraak voor een onderhoud had gemaakt met Malcolm MacDonald,
die enige dagen in Indonesie doorbrengt, ontving ik hedenochtend zijn
bezoeks Hij vroeg mij hoe de verhouding tussen Nederland en Indone-

‘sie zich de laatste tijd ontwikkelde, waardp ik zeide dat de samen—
‘werking op velerlei gebied wel enige vcortgang mazkte (ik noemde spe-

- ciaal de silitaire Missie, naar asanleiding waarvan hij opmerkte dat de
Britse uilitaire Wissie in Birma helemaal niet met de Birmanen kon
opschieten) en dat daarcm de recente rede van Sukarno wel zeer te
betreuren was. De commissioner voor Zuid Oost-Azie antwoordde dat
hij hoopte dat men in Nederland niet teveel amandacht zou schenken aan
uitlatingen van de President. Bedacht Toest worden dat Sukarno om
zijn eigen volk enige hare waarheden te kunnen zezgen zich terwille
van zijn populariteit verplicht had gezien die waarheden te doen
voorafgean daor tirades tegen de Nederlanders, Dit zelfde betoog
hield Darmasetiawan gisteren tegen mij; MacDonald, die reeds medt
Darmasetiawan had gesproken, is waarschijnlijk in dit opzicht docor de
Secretaris Generaal van Iuar Negeri geinspireerd., Met name meende
MacDonald dat uitlatingen van de FPresident toch niet in de weg behoef-
der te staan aan voortzetting van onderhandelingen met Supomo. Hij
had blijkbaar reeds iets vernomen omtrent de demarche, die ik in Uw
opdracht ondernam, hoewel die demarche ncch door hem noch doocr mij

- werd genoemnd. Wanneer men met Supomo tot overeenstemming zou kunnen

) komen, zo zi® hij, zou toch duidelijk kunnen gesteld en aan de wereld

kenbaar worden gemaakt dat Nederland alleen in opheffing van de Unie
toegestemd had omdat men tegen de Unie in Indonesie psychologische be-
zwaren had. Het dcor Sukarno vecor opheffing sangevoerde argument zou
buiten beschouwing kunnen worden gelaten en de wereld zou, tegen

de tijd dat overeensterming bereikt werd, de woorden van Sukarno reeds
lang hebben vergeten. Over Casey =i lMacDonald, dat deze buitengewccn
slechte indruk van de Indonesiers had gekregen, Hij vond hen het min-
ste velk van Azie en was dasrentegen zeer geimponeerd door Filipinos
in het bijzonder Romulo. MacDonald was het met dit oordeel niet eens en
vond Casey's kijk wel zeer oppervlakkig. Over het Japanse vredesver-
drag gaf :acDonald als zijn mening te kennen dat Birma uit vrees vcor
moeilijkheden met China onder een omstandigheden zou tekenen ocok niet
als India wel mee zou doen. Als Indonesie zou besluiten India, Pakis-
tan en Birma uit te nodigen tot bespreking in Djaskarta, zou het on-
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Ter bevelliging van code-verbindingen zijn o.a. de volgende punten van belang:—
. Op een codetelegram mag telegrafisch niet in open taal geantwoord worden. . .
. Over de Inhoud van een codetelegram mag nlet met verwijzing naar dat telegram per telefoon gesproken worden.
. Dossiers, welke codetelegrammen bevatten (ook in paraphrase), dienen veilig opgeborgen te worden.
. Kladpapler, carbonpaplier en dergelijke verband houdende met codetelegrammen dienen verbrand te worden

{versnipperen Is niet voldoende). L

5. Afschriften van paraphrasen van codetelegrammen mogen uitsluitend door de afd. Verbindingen vervaardigd worden.

Kenmerk: Schiirmann 194. '
© NA, arghief Minkol., codetel. 19518
http://resources.huygens.knaw.nl/indonesischebetrekkingen1945-1969/Nederlands-indonesischeBetrekkingen1950-1963/Document/17882
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getwijfeld van India "snub" cntvangen en hetzelfde rold
veor eventuele bemiddelingspogigh in Kashmir'veéchiio*ﬁls
Birua en Indonesie het verdrag nu niet zouden telenen,’ zou
dit alleen betekenen dat zij over enkele jaren zulks %oéh
gguden moeten doen, en zi] rezkten dzarmede slechts achter-
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Ter beveiliging van code-verbindingen zijn o.a. de volgende punten van belang:—
Op een codetelegram mag telegrafisch niet in open taal geantwoord worden,

. Over de inhoud van een codetelegram mag niet met verwijzing naar dat telegram per telefocn gesproken worden,
. Dossiers, welke codetelegrammen bevatten (ook in paraphrase), dienen veilig opgeborgen te worden. -
. Kladpapier, carbonpapler en dergelijke verband houdende met codetelegrammen dienen verbrand te worden

(versnipperen Is niet voldoende).

. Afschriften van paraphrasen van codetelegrammen mogen uitsluitend door de afd. Verbindingen vervaardigd worden.



